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تقرير الأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة للمراقبة في العراق والكويت   
  (للفترة من ١٦ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢ إلى ٢١ آذار/مارس ٢٠٠٣) 

مقدمة  أولا -
يقدم هذا التقرير سـردا للتطـورات وللأنشـطة الـتي اضطلعـت ـا بعثـة الأمـم المتحـدة  - ١
للمراقبة في العراق والكويـت خـلال السـتة أشـهر الماضيـة وفقـا للولايـة المسـندة إليـها بموجـب 
قـرارات مجلـــس الأمــن ٦٨٧ (١٩٩١) المــؤرخ ٣ نيســان/أبريــل ١٩٩١، و ٦٨٩ (١٩٩١) 

المؤرخ ٩ نيسان/ أبريل ١٩٩١، و ٨٠٦ (١٩٩٣) المؤرخ ٥ شباط/فبراير ١٩٩٣. 
 

التطورات الرئيسية  ثانيا -
خلال الفترة قيد الاستعراض، تدهـورت الأوضـاع في منطقـة عمليـات البعثـة تدهـورا  - ٢
شـديدا بسـبب التطـورات السياسـية والعسـكرية في المنطقـة، ممـا اضطـرني في النهايـة إلى وقـــف 
عمليات اليونيكوم في ١٧ آذار/مارس ٢٠٠٣ لأسباب أمنية ونظرا لأنه لم يعد بإمكاا تنفيـذ 
الولاية المسندة إليها. وبحلول ٢١ آذار/مارس، تم إجلاء جميع أفراد البعثـة باسـتثناء مقـر صغـير 

بقي في مركز خيطان للدعم في مدينة الكويت.  
وخلال معظم الفـترة قيـد الاسـتعراض، واصلـت اليونيكـوم رصـد المنطقـة اـردة مـن  - ٣
السلاح، التي تمتد ١٠ كيلومترات داخل العراق وخمسـة كيلومـترات داخـل الكويـت، والممـر 
المائي لخور عبد االله على طول الحـدود البحريـة بـين البلديـن. واضطلعـت اليونيكـوم بعمليـات 
الرصد من مراكز مراقبة ثابتة وعـن طريـق تسـيير الدوريـات البريـة والبحريـة والجويـة. غـير أن 
تسـيير دوريـــات قــوارب في اــرى المــائي خفــض بشــدة لأن الســلطات العراقيــة لم تســمح 
لليونيكوم باستخدام الرصيف الموجـود عنـد النقطـة م-٢ في ٢٦ حزيـران/يونيـه ٢٠٠٢. وفي 
١١ شباط/فبراير ٢٠٠٣، نقلت قاعدة الدوريات والمراقبة الموجـودة في النقطـة م-٣ إلى المقـر 



203-30056

S/2003/393

ـــا الدوريــات في المنطقــة اــردة مــن  البحـري في معسـكر خـور لأسـباب أمنيـة وتوقفـت مؤقت
السلاح في شبه جزيرة الفاو. 

وفي ١٦ آذار/مارس ٢٠٠٣، وقع ٧١٤ انتهاكا للمنطقـة اـردة مـن السـلاح، منـها  - ٤
٦٦٠ انتهاكا جويا، و ١٦ انتهاكا بحريا، و ١٤انتـهاكا لـترع السـلاح، و ٢٤ انتـهاكا بريـا. 
وزاد عدد الانتهاكات الجوية فوق المنطقـة اـردة مـن السـلاح علـى ضعـف مـا بلغتـه في فـترة 
الأشـهر السـتة الماضيـة (مـــن ٢٣٣ إلى ٦٦٠)، وزادت بشــكل كبــير في كــانون الثــاني/ينــاير 
٢٠٠٣ وبعد ذلك. ومعظم هذه الانتهاكات الجوية تتعلق بطائرات نفاثة سمـع صوـا ولكنـها 
كانت تطير على ارتفاعات شاهقة يتعذر معها مشاهدا أو تحديد هويتها. ومن ضمـن العـدد 
الإجمالي للانتهاكات الجويـة، يتعلـق ١٨ انتـهاكا بطـائرات مروحيـة و ٣ انتـهاكات بطـائرات 
بلا طيار شوهدت تحلق فوق المنطقة اـردة مـن السـلاح. وتتعلـق الانتـهاكات البحريـة البـالغ 
عددهـا ١٦ انتـهاكا بــ ١٣ قـارب صيـد عراقـي، وســـفينتي شــحن عراقيتــين، وقــارب واحــد 
لدوريـات الشـرطة العراقيـة شـوهدت جميعـها تعمـل في الميـاه الكويتيـــة. وتضمنــت انتــهاكات 
ـــالغ عددهــا ١٤ انتــهاكا، ٨ انتــهاكات حصلــت في الجــانب العراقــي و ٦  نــزع السـلاح الب
انتهاكات في الجانب الكويتي من المنطقة اردة من السلاح. وشملت انتـهاكات نـزع السـلاح 
في الجـانب العراقـي انتـهاكين اسـتخدمت فيـهما أسـلحة صغـــيرة قــرب نقطــة عبــور العبــدلي، 
وأربعة انتهاكات شوهدت فيها بنادق وانتهاكين شوهد فيهما مدفعان آليـان، وكـانت تحمـل 
هـذه الأسـلحة شـرطة الجمـارك العراقيـة أو مدنيـون. وفي الجـانب الكويـتي، شملـــت انتــهاكات 
نزع الأسلحة الستة انتهاكا شوهد فيه قارب دورية بحرية كويتية محمـل عليـه مدفـع مـن عيـار 
١٢,٧ مم، وخمسة انتهاكات شـوهدت فيـها قـوات عسـكرية تابعـة للولايـات المتحـدة تحمـل 
رشاشات من طراز M-16 أو بنـادق داخـل المنطقـة اـردة مـن السـلاح. وسـجل مـا مجموعـه 
٢٤ انتهاكا بريا خلال الفترة قيد الاستعراض شملت ١٩ انتهاكا في الجـانب الكويـتي و خمـس 
انتـهاكات في الجـانب العراقـي مـن المنطقـة اـردة مـن السـلاح. وجميـع الانتـهاكات البريـــة في 
الجانب الكويتي والبالغة ١٩ انتهاكا شملت إما مركبات عسكرية كويتية أو مركبـات وقـوات 
عسكرية تابعة للولايات المتحدة تدخل من الجانب الجنـوبي للحـاجز الـترابي في المنطقـة اـردة 
مـن السـلاح. ومـن ضمـن هـذه الانتـــهاكات البريــة حادثــة شــوهدت فيــها القــوات البحريــة 
للولايات المتحدة ضمن المنطقة اـردة مـن السـلاح تجـري اختبـارات علـى معـدات اتصـالات 
من التردد العالي والعالي جدا. وشملـت الانتـهاكات البريـة الخمسـة في الجـانب العراقـي مركبـة 
عسكرية عراقية دخلت المنطقة اردة من السلاح لإصلاح خطوط الهـاتف في منطقـة صفـوان 
وأربعة انتهاكات كانت الشرطة العراقية فيها تبني مواقع دفاعية في مراكز الشرطة التابعة لها.  
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ـــالغ عددهــا ١١٢  والسـلطات العراقيـة هـي الـتي قدمـت جميـع الشـكاوى الـواردة والب - ٥
شكوى. ومعظم هذه الشكاوى يتعلق بالانتهاكات الجوية للمجـال الجـوي العراقـي. وكـانت 
هناك حالات قليلة قدمت فيها شكاوى في ما يتعلق بقــوات بريطانيـة وقـوات تابعـة للولايـات 
ـــوم. واســتجابة  المتحـدة زعـم أـا كـانت تعمـل ضمـن المنطقـة الواقعـة تحـت مسـؤولية اليونيك
لذلك، أجرت اليونيكوم تحقيقات للتأكد من هذه الحوادث وقدمـت تقـارير عـن اسـتنتاجاا. 
وواصــل المســؤولون العراقيــون مطالبتــهم لليونيكــوم بــالإبلاغ عــن عــدد أكــبر بكثــــير مـــن 
الانتهاكات الجوية والتعرف على طراز وجنسية الطائرات. وواصلت اليونيكوم إبـلاغ العـراق 
بأا لا تملك الوسائل التقنية أو القدرة علـى التحديـد الدقيـق لهويـة جميـع الطـائرات الـتي تحلـق 
فوق المنطقة اردة من السلاح. ورغم هذه القيود، أبلغت اليونيكوم عن جميع مـا شـاهدته أو 

سمعته من طائرات تحلق فوق المنطقة اردة من السلاح باعتبارها انتهاكات. 
وشملت الحوادث، البـالغ عددهـا ١١ حادثـا، الـتي أبلغـت عنـها البعثـة خـلال الأشـهر  - ٦
الستة الماضية، ثلاث حالات قــام فيـها شـباب عراقيـون بإلقـاء الحجـارة علـى مركبـات وأفـراد 
تابعين للأمم المتحدة، وأربع حالات رفضت فيها الشرطــــة الكويتية السماح لسـيارات الأمـم 
المتحدة بالمرور عبر البوابـات الموجـودة في السـياج الكـهربائي في الجـانب الكويـتي مـن المنطقـة 
اردة من السلاح. وفي ثلاث حالات رُفع السلاح على أفراد الأمـم المتحـدة؛ في اثنتـين منـها 
من جانب الشرطة الكويتية في نقاط التفتيش الكويتيـة، وفي الحالـة الثالثـة مـن جـانب الشـرطة 
العراقيـة في بوابـة مقـر اليونيكـوم. وفي مناسـبة أخـرى، قـــامت ســيارة مدنيــة لم يمكــن تحديــد 
هويتها بالمرور بسرعة فائقة من الكويـت عـبر نقـاط التفتيـش الكويتيـة وعـبرت نقطـة التفتيـش 
التابعـة لليونيكـوم في نقطـة عبـــور العبــدلي علــى الحــدود بــين العــراق والكويــت. واحتجــت 
اليونيكوم على هذه الحوادث لدى مسؤولي الاتصال التابعين لكل مـن البلديـن المضيفـين. وفي 
٥ آذار/مارس، قبل حوالي أسبوعين مـن وقـف عملياـا، شـاهدت اليونيكـوم مقـاولين تـابعين 
للسلطات الكويتية يفتحون عدة فتحات في السياج الكهربائي. ورغم أنـه جـرى إغـلاق هـذه 
الفتحات في ما بعد، شوهدت الجرافات تسوي الجسر الرملي وتملأ الخندق الممتـد علـى طـول 
الحدود الجنوبية للمنطقة اردة من السلاح بحيث تتيح إمكانية مـرور المركبـات. وبحلـول ١٦ 
آذار/مـارس، وصـل عـدد الفتحـات في السـياج ١٣ فتحـة وشـاهدت اليونيكـوم ٣٨ فتحـــة في 
الحـاجز الـترابي. وعمـلا بـالفقرة ٥ مـن الفـرع بـاء مـن قـرار مجلـس الأمــن ٦٨٧ (١٩٩١)، تم 

إبلاغ مجلس الأمن فور حصول هذه الحوادث، كما تم إبلاغ ممثلي البلدان المساهمة بقوات. 
ـــه مــن دعــم طــبي قيــم لأفــراد اليونيكــوم  وواصلـت الوحـدة الطبيـة الألمانيـة مـا تقدم - ٧
وللسكان المحليين على حد سواء في منطقة البعثة. وأجرى الفريــق ثـلاث عمليـات إجـلاء طـبي 
لشـبان عراقيـين أصيبـوا بجـراح بالغـة نتيجـة انفجـار الألغـام. وكـانت هنـاك حـالات قليلـة مــن 
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الحروق البالغة تمت فيها معالجة المصـابين في المرافـق الطبيـة لليونيكـوم ثم حولـوا بعـد ذلـك إلى 
مستشفيات محلية في أم قصر أو البصـرة. وفضـلا عـن ذلـك، يجلـب العراقيـون يوميـا مرضـاهم 
والمصـابين إلى مقـر اليونيكـــوم في أم قصــر أو إلى إحــدى قواعــد الدوريــات والمراقبــة طــالبين 
المعالجة الطبية والأدوية. واستمرت السـلطات الكويتيـة في التعـاون مـع اليونيكـوم في الحـالات 
ــة  الطارئـة بالسـماح للطـائرات المروحيـة التابعـة للأمـم المتحـدة بـالتحليق فـوق الأجـواء الكويتي

وهي تحمل مواطنين عراقيين في حاجة ماسة للرعاية الطبية. 
أما في ما يتعلق بنقل نقطة العبور دلتا، التي تضـررت نتيجـة الفيضـان الـذي جـرى في  - ٨
آذار/مارس ٢٠٠٢، فقد اكتمل بناء المرفق الجديد وبدأ استخدام نقطة العبور الجديدة اعتبـارا 

من ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢.  
ـــوق جبــل ســنام، في الجــانب  وأصبـح بـرج الاتصـالات التـابع لليونيكـوم والموجـود ف - ٩
العراقي من المنطقة اردة من السلاح، مثقلا جـدا بـالمعدات الإضافيـة، وتعـرض لتلـف شـديد 
حتى أنــه أصبـح معرضـا للسـقوط. وأجـرت اليونيكـوم مشـاورات لفـترة طويلـة مـع السـلطات 
العراقيـة مـن أجـل اسـتبدال الـبرج الحـالي ببــرج جديـد أعلـى وأمـــتن، ولكنــها لم تتمكــن مــن 
التوصـل إلى الاتفـاق الـلازم لاســـتبدال الــبرج. ولــذا قــامت اليونيكــوم بالتفــاوض مــن أجــل 
استخدام دعامتين كويتيين لتركيب المعدات عليهما. وتمثلت الخطة في بنـاء دعـامتين إضـافيتين 

دف تشغيل الطريق البديل. 
إن خطة اليونيكوم الأمنية تنـص علـى نقـل البعثـة واحتمـال إجلائـها إذا مـا أصبحـت  - ١٠
البعثة غير قادرة علـى الوفـاء بولايتـها أو في حالـة وجـود مخـاطر غـير مقبولـة أو مـا يـهدد أمـن 
ـــراد الأمــم المتحــدة أن يعملــوا في بيئــة ملوثــة بالأســلحة  أفرادهـا. ولا يمكـن أن يتوقـع مـن أف
الكيميائيـة أو البيولوجيـة. وعلـى نحـو اسـتثنائي ونظـرا لظـروف العمـل الفريـدة لليونيكـــوم، تم 
ـــة والبيولوجيــة والكيميائيــة لجميــع أفــراد اليونيكــوم  شـراء معـدات للحمايـة مـن المـواد النووي
الأساسـيين لتسـتخدم فقـــط في حالــة حــدوث طــارئ قبــل التمكــن مــن إجــلاء جميــع أفــراد 
اليونيكــوم. وفي تشــرين الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٢، أنشــئت وحــدة المــواد النوويــة والبيولوجيـــة 
والكيميائيـة في البعثـــة وأرســل مستشــار مختــص بــالمواد النوويــة والبيولوجيــة والكيميائيــة إلى 
اليونيكوم، كما أرسل مراقب عسـكري خصيصـا لهـذا الغـرض. وبالإضافـة إلى ذلـك، أجـرى 
ــــة  فريــق مــن الخــبراء تدريبــا لأفــراد اليونيكــوم علــى الحمايــة مــن المــواد النوويــة والبيولوجي

والكيميائية في الفترة من ٨ إلى ١٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢. 
وفي أواخر كانون الثاني/يناير، كانت البعثة تعمل في جـو مـن الحـيرة المسـتمرة. ولقـد  - ١١
شكل الحشد العسكري في الجانب الكويـتي مـن المنطقـة اـردة مـن السـلاح احتمـالا لمواجهـة 
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اليونيكوم تحديات جسيمة في مجالي وفائـها بولايتـها وكفالـة أمـن أفرادهـا. وفي سـياق الجـهود 
الــتي كــانت اليونيكــوم تبذلهــــا إزاء تطـــور الحالـــة، واصلـــت اســـتعراضها لمفـــهوم عملياـــا 
واضطلاعـها بمهامـها الرئيسـية، وكـانت تقـوم في الوقـت نفسـه بوضـع ترتيبـات للطـوارئ مــن 
أجل التصدي لأي أزمة في حال وقوعها. وجـرى تنقيـح الخطـط التفصيليـة للأمـن والإجـلاء، 
وتواصلت عمليات التدريب على جميع المستويات استعدادا لمـا يمكـن أن يحصـل مـن تطـورات 

قد تتسبب في عدم قدرة اليونيكوم على الوفاء بولايتها، وهذا ما حصل بالفعل.  
ـــــة الثانيــــة مــــن خطــــة الأمــــن  وفي ١٦ شـــباط/فـــبراير، أعلنـــت اليونيكـــوم المرحل - ١٢
والنقـل/الإجـلاء، وفـرض بعـض القيـود علـــى الحركــة ونقلــت الأفــراد إلى قــاعدة الدوريــات 

والمراقبة البحرية المعزولة في النقطة م-٣ في العراق.  
وفي ٧ آذار/مارس، ونظرا للتدهور السـريع في الحالـة الأمنيـة، أذن لليونيكـوم بـإعلان  - ١٣
المرحلة الثالثة مـن الخطـة. وفي ذلـك الوقـت، كـانت الدوريـات في الممـر المـائي لخـور عبـد االله 
والدوريـات الجويـة المعتـادة قـد أوقفـت، ونقـل الأفـــراد غــير الأساســيين إلى مدينــة الكويــت، 
وأعدت الأسلحة الثقيلة للتخزين، وأعطي جميع الأفراد الأساسيين معدات للحمايـة مـن المـواد 
النووية والبيولوجية والكيميائية، وبدأت الكتيبـة البنغلاديشـية بزيـادة مسـتوى الحمايـة لقواعـد 
الدوريات والمراقبة، وأنشئ مركز قيادة بديل في معسكر خـور، وتم إعـداد الأفـراد لنقلـهم إلى 

مناطق التجمع. 
وفي ١٢ آذار/مــارس، وفي ضــوء الحالــة الأمنيــة والحشــد الكثيــف جــدا للقـــوات في  - ١٤
الجانب الكويتي، أجـرت اليونيكـوم تعديـلا علـى المرحلـة الثالثـة مـن خطتـها الأمنيـة. وتم نقـل 
جميع الأفراد الملحقـين بقواعـد الدوريـات والمراقبـة في الجـانب العراقـي مـن المنطقـة اـردة مـن 
السلاح، وتم نقل أفراد اليونيكوم في مكتـبي الاتصـال في بغـداد ومينـاء أم قصـر بصـورة مؤقتـة 
إلى مقـر اليونيكـوم في أم قصـر أو إلى مدينــة الكويــت. وفي الوقــت نفســه، بقيــت العمليــات 
المعتادة للطائرات المروحية وجميع العمليات البحرية متوقفـة باسـتثناء المراقبـة بـالرادار، في حـين 

كثفت الدوريات على الجانب الكويتي من المنطقة اردة من السلاح. 
وفي مساء ١٦ آذار/مارس، ونظرا للزيادة الهائلة في الأخطار المحدقة بأفراد اليونيكـوم،  - ١٥
أذن لها بإجراء التحضيرات النهائية وفقا للمرحلـة الرابعـة مـن الخطـة، وذلـك بنقـل الأفـراد إلى 
ـــار القطاعــات ومــن ثم إلى مدينــة الكويــت. وخــلال يــوم ١٧  منـاطق التجمـع المحـددة في مق
آذار/مارس، أوقفت بشكل ائي جميـع عمليـات الرصـد والمراقبـة الـتي تقـوم ـا اليونيكـوم في 
المنطقة اردة من السلاح. وأبلغ مجلس الأمن في اليوم نفسه أن قوات اليونيكوم علــى الحـدود 
العراقية الكويتية لم تعد قادرة على العمل وأنه سيترتب على الانسحاب توقف ولاية البعثة.  
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وقدر الإمكان، نقلت أصول الأمـم المتحـدة ذات القيمـة والمعـدات المملوكـة للقـوات  - ١٦
إلى عهدة حكومة الكويت لحفظها. وفي ١٧ آذار/مارس، نقلـت اليونيكـوم مقرهـا إلى مركـز 
القيادة البديل في معسكر خـور في الجـانب الكويـتي مـن المنطقـة اـردة مـن السـلاح، وبحلـول 
١٨ آذار/مارس، كان جميع الأفراد العسكريين والمدنيين التابعين لليونيكـوم، بمـا في ذلـك مقـر 
اليونيكوم، قد نقلوا إلى مدينة الكويت. وفي الفترة مـن ١٩ إلى ٢١ آذار/مـارس، أجلـي جميـع 
أفراد اليونيكوم تقريبا وطائرتاها المروحيتان جـوا إلى قـاعدة الأمـم المتحـدة للنقـل والإمـداد في 
برينديـزي، بإيطاليـا، وفي داكـا. وأبقـي علـى مقـر خلفـي في مركـز خيطـــان للدعــم في مدينــة 
الكويـت مـن أجـل تمثيـل البعثـة، وأداء مـهام الاتصـال السياسـية والعسـكرية الرفيعـة المســتوى، 
والاحتفاظ بقدرة على إجراء تخطيط لحالات الطوارئ من أجـل مواصلـة العمليـة أو تعديلـها، 
والاضطـلاع بالمـهام المتبقيـة علـى اليونيكـوم مثـل التصـرف في الأصـول وتوفـير الدعـــم الــلازم 

لكيانات أخرى في منظومة الأمم المتحدة حسب الاقتضاء. 
 

المسائل التنظيمية  ثالثا -
ـــى النحــو  في ١٠ آذار/مـارس ٢٠٠٣، بلـغ قـوام اليونيكـوم الإجمـالي ١٣٣٢ فـردا عل - ١٧

التالي: 
مـا مجموعـه ١٩٤ مراقبـا عسـكريا مـن: الاتحـاد الروسـي (١١)، والأرجنتـــين  (أ)
(٤)، وإندونيســيا (٦)، وأوروغــواي (٦)، وأيرلنــدا (٧)، وإيطاليــا  (٦)، وباكســــتان (٨)، 
وبنغلاديـش (٦)، وبولنـدا (٥)، وتـايلند (٦)، وتركيـا (٦)، والدانمـــرك (٥)، ورومانيــا (٦)، 
وسنغافورة (٢)، والسنغال (٦)، والسويد (٢)، والصـين (١١)، وغانـا (٦)، وفرنسـا (١٢)، 
ـــدا (٧)، وفيجــي (٧)، وكينيــا (٤)، وماليزيــا (٦)، والمملكــة المتحــدة  وفنــزويلا (٣)، وفنلن
ــــدا الشـــمالية (١١)، والنمســـا (٢)، ونيجيريـــا (٦)، والهنـــد (٨)،  لبريطانيــا العظمــى وأيرلن

وهنغاريا (٦)، والولايات المتحدة الأمريكية (١١)، واليونان (٣)؛ 
كتيبـة مشـاة مؤلفـة مـن ٧٧٥ فـردا مـن بنغلاديـش (تضـم ١٤ بحـارا للقطــاع  (ب)

البحري)؛ 
وحـدة هندسـية مؤلفـة مـن ٥٠ فـردا مـن الأرجنتـين (تضـم ٨ أفـراد مختصـــين  (ج)

بالرادار)؛ 
وحدة نقل وإمداد مؤلفة من ٣٠ فردا من الأرجنتين؛  (د)

وحدة طائرات مروحية مؤلفة من ٤٠ فردا من بنغلاديش؛  (هـ)
وحدة طبية مؤلفة من ١٤ فردا من ألمانيا؛  (و)
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مـــا مجموعـــه ٢٢٩ مـــن الموظفـــــين المدنيــــين، منــــهم ٦٦ معينــــون دوليــــا  (ز)
و ١٦٣ معينون محليا. 

وتولى اللواء فرانسيسزيك غاغور (بولندا) قيادة القوة في ١٧ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣. 
 

الجوانب المالية  رابعا -
اعتمدت الجمعية العامة، في قرارها ٢٩٧/٥٦ المـؤرخ ١٨ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢، مبلغـا  - ١٨
ــوز/يوليـه ٢٠٠٢ إلى  إجماليه ٨٠٠ ٨٦٦ ٥٢ دولار للإنفاق على اليونيكوم في الفترة من ١ تم
٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٣، رهنـا بالاسـتعراض الـذي يجريـه مجلـس الأمـن في مـا يتعلـق بمسـألة 
إـاء البعثـة أو مواصلتـها. ويمـول ثُلثـا هـذا المبلـغ، بمـا يعـادل مبلـغ ٣٣,٦ مليـــون دولار، مــن 

تبرعات مقدمة من حكومة الكويت.  
وفي ٣١ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٣، بلغـت الأنصبـة المقـررة غـير المسـددة للحســـاب  - ١٩
ـــه ١٥,٦ مليــون دولار. كمــا بلغــت  الخـاص لليونيكـوم عـن الفـترة منـذ بدايـة البعثـة مـا قيمت
المسـاهمات المقـررة غـير المسـددة لجميـع عمليـات حفـظ السـلام في التـاريخ نفســـه ١٦١,٨ ٢ 

مليون دولار. 
 

ملاحظات  خامسا -
خلال الفترة قيد الاستعراض، ازداد التوتر علـى طـول الحـدود بـين العـراق والكويـت  - ٢٠
نظـرا للحشـــد العســكري الهــائل علــى الجــانب الكويــتي مــن الحــدود. وواصلــت اليونيكــوم 
الاضطــلاع بمســؤولياا والمســاهمة في إشــاعة الاســتقرار في منطقــة الحــــدود حـــتى يـــوم ١٧ 
آذار/مارس ٢٠٠٣، حين أوجبت الأوضاع في الميدان انسحاب معظـم البعثـة لأسـباب أمنيـة. 
وطـوال هـذه الفـترة، وهـو مـا كـان عليـه الوضـــع في الســابق، ظلــت البعثــة تحظــى في معظــم 

الأحيان بالتعاون التام من جانب السلطات العراقية والكويتية.  
وخلال الفترة قيد الاستعراض، واصلت اليونيكوم توفير الدعم لمختلف أنشـطة الأمـم  - ٢١
المتحـدة في منطقـة عملياـا، والتعـاون الوثيـق مـع وكـالات الأمـم المتحـدة وبرامجـها الأخــرى، 
ولا سـيما في مـا يتعلـق بـالإدارة والتخطيـط في اـال الأمـني. وفي هـذا الصـدد، أود أن أشــير، 
على وجه الخصوص، ما تحقق بفضل الدور التيسـيري الـذي أداه كبـير مستشـاري اليونيكـوم، 
في نجاح نقل بنود عديدة من الممتلكـات الكويتيـة مـن العـراق إلى الكويـت، وتم ذلـك في ٢٢ 

كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ و ٣ شباط/فبراير ٢٠٠٣، بتعاون تام من العراق والكويت. 
وبسـبب انـدلاع الصـراع في ٢٠ آذار/مـارس ٢٠٠٣، أصبـح مـن الضـروري ســحب  - ٢٢
غالبية أفــراد اليونيكـوم، وعـاد هـؤلاء إلى بلادهـم أو إلى أمـاكن عملـهم السـابقة. ومـع ذلـك، 
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بقي مقر صغير في مدينة الكويت يضم ١٢ مراقبا عسكريا، و ٢٠ موظفا مدنيا مـن الموظفـين 
الأساسيين، وبعض الموظفين المحليين. 

وفي حـين يبـدو واضحـا أن اليونيكـوم غـير قـادرة حاليـا علـى الوفـاء بولايتـها بســـبب  - ٢٣
الأوضاع في الميدان، فإن أفرادها قـد وزعـوا بصـورة مؤقتـة وسـيحدد موعـد عودـم لاسـتلام 
مهامهم بالتشاور مع الس. أمـا المقـر الصغـير في قـاعدة اليونيكـوم للنقـل والإمـداد في مدينـة 
الكويت فسيضطلع بمهام الاتصال وسيوفر دعما قيمـا لأنشـطة الأمـم المتحـدة الأخـرى عندمـا 
تـبرز الحاجـة إلى ذلـك. وعليـه أوصـي بالإبقـاء علـى هـــذا الوجــود في عنــاصر حفــظ الســلام 
المتبقية، بمستوى مناسب، لمدة ثلاثة أشهر أخرى تنتهي في ٦ تموز/يوليــه ٢٠٠٣، رهنـا باتخـاذ 

مجلس الأمن أي قرارات أخرى بشأن ولاية اليونيكوم. 
ـــه  وفي الختـام، أود أن أشـيد بالقـائد السـابق للقـوة، اللـواء ميغيـل أنخـل مورينـو، وبخلف - ٢٤
اللواء فرانسيسزيك غاغور، وبالرجال والنساء العـاملين تحـت قيادتيـهما، لمـا أبـدوه مـن مهنيـة 
وتفاني في خدمة حفظ السلام خلال فـترة عصيبـة في فـترات عمـل اليونيكـوم. وإن في أدائـهم 

لفخر لهم ولبلدام وللأمم المتحدة. 
 


